CAPITULO IX

Miguel Angel al szrvicio de Julio II.—El sepulcro
y la estatua de bronce del Papa.—Las pinturas
del techo de la Capilla Sixtina.

Nicolao V y Sixto IV, sotre cuyas huellas continué Julio II,
habian, ademas de la arquitectura, fomentado también grande-
meate la pintura; al paso que el cultivo de la escultura, por
efecto de circunstancias exteriores, habia quedado muy en se-
gundo término. A Julio II estaba reservada la rara felicidad de
tomar 4 su servicio, en ambos ramos de pintura y escultura, los
mds geniales maestros de su siglo, uniendo eternamente su nom-
bre con los de Rafael y Miguel Angel. Lo propio que 4 los gran-
des arquitectos de la época del Renacimiento, dié también 4 sus
mis eminentes pintores y escultores ocasién de desplegar en
sumo grado las dotes que habian recibido del cielo.

Julio II conocia la Pieta de Miguel Angel, colocada en San
Pedro en la capilla de Santa Petronila; y aquel grupo, una de las.
mds perfectas, hondamente sentidas y conmovedoras obras de la
escultura cristiana (1), fué probablemente lo que movié al Papa
4 llamar 4 la Ciudad Eterna al gran artista florentino, en la pri-
mavera del afio de 1505. El creador del «David», dejo6 4 un lado

el cartén de la batalla de Cascina, en que estaba trabajando, ¥
acudi6 al llamamiento del Papa. Era el mes de Marzo cuando el

(1) CF. nuestras indicaciones, m4s arriba p. 121 s. V. también el juicio de
K. Hase, Erinnerungen an Italien, 184.
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artista, de edad entonces de 30 afos, llegé 4 aquella Roma llena
de maravillas (1), y encontré alli, en el supremo Jerarca de la
Iglesia, un Mecenas que comprendié perfectamente y supo esti-
mar sus facultades. Julio II, por ventura el mds entendido de to-
dos los papas en materias de arte, se interesé por los trabajos de
Miguel Angel como por un asunto personal, siguiendo con sus
propios ojos el progreso de ellos, y urgiendo su perfeccién con
impaciencia juvenil. Dada la violencia del temperamento, asf del
artista como del Pontifice, no podian dejar de suscitarse conflic-
tos; pero ambos volvian siempre 4 encontrarse de nuevo. Eran
dos caracteres unidos por una secreta afinidad; ambos amaban lo
gigantesco, ambos eran de indole extraordinaria: ferridili, como
decian sus contempordneos (2); ninguna cosa pequefia 6 medio-
cre era propia de ellos; todo tomaba un aire de grandeza en estos
varones, uno de los cuales cefifa la mds augusta corona de la
Cristiandad, y el otro llevaba en su frente la corona espiritual
del genio (3).

Ya el primer encargo que Julio II cometié 4 Miguel Angel
era grandioso; tratdbase de levantar para el Papa, en sus dias,
un gigantesco monumento sepulcral de marmol. Miguel Angel
presentd en seguida varios bocetos, uno de los cuales fu¢ aproba-
do para su ejecucién. Por un contrato se determind que el artista
construiria el monumento en el término de cinco afios, por la
suma de 10,000 ducados (4). Miguel Angel, 4 quien se asigna-
ron como provisién 100 ducados mensuales, se entregé 4 su in-
cumbencia con entusiasmo. Dirigiése apresuradamente 4 las can-
teras de Carrara en busca del marmol para su obra. Durante
ocho meses estuvo trabajando alli, y con gran previsién y consi-
deracién ajusté con los picapedreros y acarreadores la entrega
de bloques de m4rmol en cantidad de 2,000 quintales (5).

A principios del siguiente afio de 1506, volvia 4 hallarse el ar-
tista en Roma donde levanté un taller en la plaza de San Pedro (6).

(1) Lettere di Michelangelo, ed. Milanesi 426. Cf. v. Geymiiller 147.

(2) Cf. arriba p. 151 s.

(3) K. Hase loc. cit. 183.

(4) Frey, Studien 92.

(5) Grimm, Michelangelo I, 272 ss, Frey, Studien 93. El mérito de Frey
estd en haber procurado el primero fijar la cronologia exacta de las obras eje-
cutadas por Miguel Angel, en el reinado de Julio II.

(6) Lettere di Michelangelo, ed. Milanesi 426, 493. Miguel Angel dice en
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Miguel Angel ardia en deseos de comenzar su obra; y 4 31 de
Enero de 1506 escribia: «Mi venerable Padre: Estaria completa-
mente satisfecho de mi situacién, con tal que llegasen los mar-
moles; pero en este negocio parezco perseguido por la mayor
desgracia; pues, en todo el tiempo que estoy aqui, s6lo ha habido
dos dias de buen temporal. Precisamente hace algunos dias llegg
una barca, que sélo por gran casualidad no se ha ido 4 pique;
pues el tiempo era contrario; y luego, cuando la fui 4 descargar,
crecié subitamente ¢l rio ¥ cubrié la carga de suerte, que toda-
via no he podido empezar 4 hacer cosa alguna. A pesar de esto,
entretengo al Papa con buenas palabras y le doy buenas espe-
ranzas, para que no se enoje contra mi. Espero que vendri el
tiempo en que pueda comenzar 4 trabajar rdpidamente. jDios lo
hagal» (1)

Peor que las mencionadas dificultades {fug€, haber entretanto
el Papa abandonado la idea del monumento sepulcral, y fijindose
mas y mds en la construccién de la nueva iglesia de San Pedro (2),
Por lo que toca 4 Miguel Angel se le indemnizaria ddndole otro
€ncargo; es d saber la pintura del techo de la Capilla Sixtina (3.
Sin embargo, el maestro se crey6 grandemente perjudicado; el di-
nero que habia recibido no bastaba siquiera para pagar los portes
de los bloques de marmol; «con la esperanza del monumento sepul-
cral» habia erigido su taller con sus propios recursos, y hecho ya
venir auxiliares de Florencia. A 11 de Abril de 1506 tuvo que oir
como decia el Papa 4 un platero y 4 su maestro de ceremonias,
que no queria dar un céntimo mis para piedras grandes ni pe-
que.ﬁas. Por extremo asombrado, solicits Miguel Angel, antes de
ale].arse del Vaticano, que le dieran una parte del dinero nece-
sario para la continuacién de su obra. El Papa le remitio al
lunes;.pero en dicl?o’ dia no se le concedié la audiencia prometida.
Lo mismo se repiti6 en los dias siguientes, y cuando Miguel
este pasaje, que su

Caterina. Esta Iglesia (S. Caterina delle Cavallerotte) estaba situada en la
plaza Rusticucci (v. Armellini 175). No se puede indicar con entera precisién
cudndo volvié 4 Roma M.igur:I Angel. Frey, Studien 93, dice justamente: antes
:iieéslt: de Enero de 1506. Symonds I, 130-131, admite una fecha todavia anterior
(1) Lettere di Michelangelo, ed
(2) Cf. arriba p. 375,
(3) Falta saber, si este
si Julio IT fué aconsejado &

taller es c 1o di 5
alier es una casa che m’aveva data Julio dietro a Santa

. Milanesi 6. Guhl I, 121,

1_:!‘ an procedi6 de la iniciativa personal del Papa, 6
impelido por Bramante. V, Frey, Studien 93.
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Angel se presenté de nuevo el 17 de Abril, se le negé la entrada
4 la presencia de Julio II... por expreso mandato de Su Santidad.
Entonces se encendi6 la ira del artista, y parece haber exclamado:
«Decidle al Papa que, cuando en adelante me necesite, habra de
buscarme donde se me pueda hallar.» Luego se dirigi6 precipita-
damente 4 su casa, mandé 4 sus criados vendieran las cosas de
su pertenencia, monté 4 caballo y se marché de Roma, con el
firme propésito de no regresar jamads (1).

Cuando Julio II se enter6 de la huida de Miguel Angel, la
vispera del dia que se coloc6 la primera piedra de la nueva
iglesia de San Pedro, mandé inmediatamente correr en pos del
artista y, caso de necesidad, volverlo & Roma por fuerza; pero
Miguel Angel se habia dado prisa 4 caminar, de suerte que los
mensajeros de Julio Il no le alcanzaron hasta Poggibonsi, ya en
seguro territorio florentino, y le entregaron una carta en la
cual se le mandaba volverse inmediatamente 4 Roma, so pena
de caer en desgracia del Papa. El artista ardiendo en ira, se
negé 4 ello rotundamente. Aquella noche 4 las once escribi6 al
Papa, que nunca jamds volveria 4 Roma. «Por los buenos ser-
vicios que he prestado 4 Vuestra Santidad, no he merecido ser
echado de palacio como un despreciable picaro; v puesto que Su
Santidad no quiere volver 4 oir hablar del monumento sepulcral,
yo quedo desligado de mis compromisos, y no tengo ningin
deseo de contraer otros nuevos» (2).

En el tiempo siguiente, los amigos de Miguel Angel, sobre
todo Juliano da Sangallo, se esforzaron por reconciliarle de nuevo
con el Papa. Miguel Angel contest6 4 Juliano desde Florencia
4 2 de Mayo: «Os ruego que ledis al Papa esta mi respuesta. Sepa
Su Santidad que yo estoy mads inclinado que nunca lo estuve, 4

(1) Cf. Grimm, Michelangelo I5, 279 s., 519 s. Aqui son apreciadas critica-
mente las divergencias que se notan en las propias relaciones de Miguel
Angel.

(2) Condivi 38-39, ed. Frey 74. Segtin este autor, Miguel Angel llegé 4 Pog-
gibonsi a due hore di notte. Miguel Angel mismo decia més tarde (Lettere, ed.
Milanesi 493), que habia llegado 4 ese lugar circa a tre ore di notte. Grimm,
Michelangelo 15 517, traduce equivocadamente, <dos horas de noche- por
<las ocho de la noches>. El mismo error comete Frey, Studien 93, Segtin el
modo de contar de Italia, la noche comienza 4 las 8 post meridiem, desde el
15 de Abril (v. Lersch, Ewiges Calendarium [Miinster 1877] p. 7), por tanto la
segunda 6 tercera hora de la noche corresponde 4 nuestras 10 1i 11 horas de la
noche. Frey,Dichtungen Michelangiolo's 306, ha admitido esta explicacién.
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continuar la obra; y si quiere que el monumento sepulcral se haga
en todo caso, no es menester que se dé pena sobre el sitio d(m:J
yo he de trabajar, con tal que después de transcurridos :-incs
anos, .S >gln convinimos, se erija en San Pedro en el 111".11; que le
pluguiere, y sea tan hermoso como yo le prometi. De :stn esto
seguro; que cuando esté concluido no tendrd semejante L‘.Il lto;]i
el mundo. Si, pues, Su Santidad quiere convenir en ello puede
renovarme el mencionado encargo para Florencia, J»-s.!(:‘r Jm-ld(:
yo le escribiré. En Carrara hay muchos bloques de marmol i
disposicion, los cuales haré \x-'mt':lg"i asf con --l 5 ot
’ | 4, asi como el personal que
alli tengo; y aun cuando de esto se me secui

S

et ri bastante per-
juicio, no se me da nada con tal de hacer la obra aqui. L.ln}n'-.l;ikdra
que las partes queden terminadas, las enviaré 7(1711"-55.‘:{.‘1511.‘ ‘nte
pr'lra que Su Santidad pueda tomar en ellas el mismo contento qu;
si _‘.u‘ r'sfuw-::‘;a en Roma, 6 todavia mayor; pues vera las cosas
terminadas sin tener en ello otra molestia» (1

Pocos dias después escribia desde Roma un amigo de Miguel
Angel: «<Bramante y yo debiamos el tltimo s-lfmuitﬁ d clnra:‘ al

Pana. es T e .
apa, estando 4 la mesa, una gran variedad de dibujos: primero

fu1 ]Iam:‘l_lo \o \ después de la comida, Bramante. El Papa le
dijo: Manana ird Sancallo 4 Florencia ¥ volverd 4 traer 4 Miguel
Angel. A lo cual repuso Bramante: Santo Padre, Hgmg:illg se
_::u:nJLf?'.l‘ muy bien. Yo conozco por experiencia 4 Miguel Angel
y. ha dicho m4s de una vez que en nada piensa m-.:nn:; qu;m;
pintar la capilla; que Vuestra Santidad querria ui"rtiflllt‘.lll(: car-

e T e oo g
garie con ello; pero que €l no accederd 4 tomar otro trabajo

= e 1 dirdal 4
alguno sino el del monumento sepulcral. Y también dijo Bra-
mante: Santo Padre, yo creo que no se

habrian de pintar las figuras como vi 1 . H'I:; . i
de as liguras como vistas desde abajo, y hacerse,

gii L;::;Tt;rf},!::::hoc ]:ﬂmorms y cit_o es algo oy Ji(:-.r(?ntr*
‘ 1€ llano. A lo que respondié el Papa: Si no viniera

me haria un feo, y, por tanto, creo Yo que vendrd en todo caso.
E'r:t(-::m‘;]"s Lli‘lr'w;:r(- yo que me hallaba presente, y delante del
hasrij“-__]dl:;)‘,‘ld r."_im..z?t-a..lwrnfmn. 1‘0\:0 m4s 6 menos como VoS
3 11 S la n_);;: 0S a]u])['C'!-'j(:lS hallado presente en mi lugar. Y
i e la suf‘nt(’ tapé la boca 4 Bramante, que call6; porque entendi6
1aber hablado mal. Por fin dijo: Santo Padre, éste nunca ha tra-
tado con Miguel Angel sobre tales cosas, y si lo que yo he dicho

(1) Lettere di Michelangelo, ed. Milanesi 377 s. Guhl I. 123
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no es verdad, me dejo cortar la cabeza. Yo sostengo que éste
nunca ha hablado de semejantes cosas con Miguel Angel; mas si
ciertamente Vuestra Santidad pone su empeino en ello, no hay
duda que volverd. Con esto se acab6 la cuestién y no hay nada
mas que decir. Dios sea con vos. Si yo puedo hacer algo por
vos, hacédmelo saber, pues lo haré de buena gana. Mis respetos
4 Simén Pollajuolo» (1).

A 8 de Julio, el Papa, que tenia clara conciencia de no haber
tratado con justicia 4 Miguel Angel, di6 un nuevo paso para
volver 4 atraer 4 aquel artista, dirigiendo el siguiente breve 4 la
Sefioria de Florencia: «Amados hijos; ante todo salud y mi ben:
dicion apostolica. Miguel Angcl, el escultor, que se ha alejado de
Nosotros por ligereza ¢ inconsideracion, teme, segun enten-
demos. volver 4 Roma. Nosotros ningiin enojo abrigamos contra
¢l, pues conocemos la indole y manera de ser de esta clase de
hombres. Mas, con todo, para que aparte cualquiera sospecha, 0s
requerimos que, en Nuestro nombre, le prometdis, que si quisiere
volver 4 Nuestra ciudad podrd hacerlo libremente y sin peligro,
ya que Nos le recibiremos con la misma gracia que le habiamos
manifestado antes de alejarse de Nosotros» (2).

Miguel Angel que, segin todas las apariencias, hubiera en-
tonces consagrado su actividlad de mejor gana al comenzado
cartén de la batalla, y 4 las doce estatuas de los Apéstoles para
la catedral de Florencia, volvié también 4 negarse resuecltamente
4 regresar 4 Roma. Entretanto se recibié un nuevo escrito del
Papa; por lo cual el Gonfaloniere Soderini hizo llamar Miguel
Angel y le dirigi6 personalmente severas reflexiones. «T1 has
procedido con el Papa de una manera (parece haberle dicho),
como no se hubiera atrevido 4 hacerlo el rey de Francia. Ya es
tiempo de que acabe el hacerse de rogar. No queremos em-
prender por tu causa una guerra, y poner en contingencia el
bienestar de la Republica. Preparate, pues, 4 volverte 4 Roma.»

Todo fué initil; se dice que Miguel Angel pensé entonces en huir
de Italia, y dirigirse al lado del Sultdn que le habia invitado 4
construir un puente desde Constantinopla 4 Pera (3). La irri-
tacién que dominaba el 4nimo del artista se refleja en ciertas

(1) Grimm, Michelangelo I°, 283-284.
(2) Grimm, Michelangelo 1¢, 284-285. Gotti 1, 45. Symonds 1, 180,
(3) Grimm, Michelangelo I, 285 s.

27, HisT. DK 108 Papas, toso 111, vor. VI
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in isaciones poéticas
nprovisaciones poéticas suyas de aquella época, en las cuales se
ex AG A ¢ 2 - £ P o ~ f ‘ 3
: prLT dgrlament(* acerca de Roma (1). Tampoco di6 resultado
a mediacid6 2l cardenal Alidosi
: mediacion del cardenal Alidosi, que gozaba de la privanza del
apa, y con quien se habi: i G
) se habia puesto en relaciones el Gobi
: = @ . C - § -
Florencia. " s
Entret: abia e i '
o tanto habia emprendido Julio II su expedicién contra
olonia, donde celebr6 su entrada triunfal :

e | 4 11 de Novie .
de 1506 (2), } (‘Ta menester eternizar aquel grandioso (;ilt{omr:)-;l
una o_br.;n artistica monumental. Ya 4 17 de Diciembre del mis
:.mo .[.')Oh se habia colocado en la parte anterior del l"'zl'u"! ;n(l)

Gob ierno de Bolonia una estatua del Papa, hecha de w‘st‘u;‘:’ ( :

™.
pero convenia que otro monumento mas duradero, una 'rim;;:
tesca estatua de bronce, pusiera perpetuamente ante los 0?0; de
los b.olor‘of—:scs. la majestad de su nuevo Seiior. Con :_=_~'t;; n'cusi«’m
volvise 4 tratar naturalmente del regreso de Miguel \nn-ei' ¥ 2]
c.:xrden:ll Alidosi dirigié un nuevo escrito al (;'oh‘i-;'rno‘dchF];):ef
\:1;?, rogdndole enviase 4 Bolonia 4 Miguel Angel, el cunal no tc:‘
ilrm por qué quejarse del recibimiento que le esperaba. l"nt()m:c'l
lmalmfzntf*, ce.di('J el artista, y 4 fines de Noviembre se ;]irin'ié ‘,L
Bol?ma, provisto de un salvoconducto de Soderini, en el (‘:'11
df.:cla: <El portador es el escultor Miguel Angel ‘:11 cual s(‘- e‘:
via para complacer 4 Su Santidad nuestro Séﬁo‘r. L‘(;rtiﬁcamo;
que es un excelente joven, y en su arte, tinico en Italia v pof vcn-
tura, en todo el mundo. No podemos recomendarle ;)ust‘mto-
mente; y €l es de tal indole, que con buenas palabras \; m;mw--
dumbre, cualquiera cosa se puede conseguir de él. Se le h'a‘dv
Tndost.rur..'fmo.r y benevolencia, con lo cual hard cosas qu.(- pon‘g;m
admiraciéon 4 quienquiera que las viere.» En una postdut'lx de
aquella carta, fechada 4 27 de Noviembre se afiade tod:?x’i;r ;Mi-
;’111181 Ange_l viez}? confiando en la palabra que le hemos d:ld(;r » El
S F: ct - Ac ad .
weﬁl;(;;tmt.i dijo mas adelante, que habia ido con la correa al
& F;‘;:le(t;met:[zin:;tj;(féze di Michelangelo, ed. Guasti 156). Symonds I, 182
po el cuarto soneto (L. c. 157: Qua si fa elmi di ca-

lici e spade) mientras S i
8 que, se ‘rey, S ie
; 5 i q gliin Frey, Studien 101, no se compuso hasta

(2) V.arriba 616 s.
(3 f. P
(4: éi ‘leocéesm, DI‘JQ statue 109 s., y Gozzadini, Alcuni avvenimenti IV, 77.
il )09‘- ‘a.r-teg"gm IT, 91. Guhl, Kiinstlerbriefe I, 124-125, Grimm, Michel-
il and. 2 f s. Springer, Raffael und Michelangelo 109, La sentenc;a' Mi fu
are la con la coreggia al collo, se halla en la famosa carta 'i- Giov
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El Papa recibi6 al fugitivo con rostro enojado. «A ti te tocaba
venir 4 buscarnos; pero has esperado hasta que Nos viniéramos
4 hallartes; lo cual dijo aludiendo 4 su viaje 4 Bolonia. El artista
se arrodillé y pidié perdén en voz alta. No habia procedido por
mala voluntad, sino llevado de la ira. Le habia parecido intolera-
ble que le despidieran como lo habian hecho. Julio 1I estaba sen-
tado. con la cabeza inclinada sin contestar cosa alguna y el ros-
tro muy encendido; cuando uno de los sefores eclesidsticos, 4
quienes el cardenal Soderini habia rogado que intervinieran en
caso de necesidad, tomé la palabra. Su Santidad no debia hacer
demasiado caso de la falta de Miguel Angel, pues era un hombre
sin educacién; la gente de arte sabia poco de la manera c6mo de-
bia conducirse en todo aquello que no pertenecia 4 su propio oficio;
todos ellos eran de la misma laya. Por extremo irritado se volvi6
entonces el Papa contra el inoportuno intercesor, exclamando:
<Tu te atreves 4 decir 4 este hombre cosas, que yo mismo no me
hubiera atrevido 4 decirle. T eres el hombre sin educacién; ta
¢l infeliz majadero, y no él. {Quitate de mi presencia con tu im-
portunidad!» Luego hizo 4 Miguel Angel un benévolo ademdn, le
perdoné y le di6 el encargo de hacer su estatua en bronce; la
cual. sentada, debia tener unas siete varas de alto; y le pregunté
lo que podria costar. Miguel Angel contesté: «Creo poder cubrir

los gastos de la fundicién con mil ducados; pero el arte de fundir
no es cosa mia, y por tanto no puedo contraer ninglin cOompro-
miso.» <V, replicé el Papa; trabaja y funde la estatua cuantas
veces sea necesario hasta que salga bien, y yo te daré todo lo
necesario para que quedes satisfecho» (1). Esta famosa audiencia,
con la que terminé el enojo de aquellos dos fogosos genios, tuvo
lugar probablemente el 29 de Noviembre de 1506 (2); y muestra
de qué manera sabia el Papa tratar con el genio como de igual
4 igual.

Miguel Angel se puso 4 trabajar en Bolonia inmediatamente,
y el mismo Papa le honr¢6 con su visita. «El dltimo viernes hacia
ia tarde, estuvo Su Santidad una media hora en mi taller»; se dice

Francesco Fattucci, de Enero de 1524. Lettere di Michelangelo, ed. Mila-
nesi 427.

(1) Condivi 41-42, Lettere di Michelangelo, ed Milanesi 429. Grimm, Mi-
chelangelo 15, 298 s. Springer, Raffael u. Michelangelo 110.

(2) Frey, Studien 93.
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en una carta del artista 4 su hermano Buonarroto, fechada
4 1.° de Febrero de 1507. «Me dié su bendicién y me hizo enten-
der que aprobaba mi trabajo. Tenemos todas las razones para
estar intimamente agradecidos 4 Dios Nuestro Sefior; solamente
os suplico que continuéis rogando por mi» (1). A 28 de Abril
qued6 terminado el modelo en cera, y 4 fines de Junio comenzé
la fundicién; pero se frustr6, pues la estatua no sali6é mis que
hasta la cintura, queddndose en el horno la otra mitad (2). Mi-
guel Angel no perdi6 el 4nimo 4 vista de este fracaso. Traba-
jando dia y noche con heroico esfuerzo, obtuvo finalmente su
objeto. Desde el 18 de Febrero de 1508 la estatua estuvo expuesta
tres dias en la catedral de San Petronio. Toda la ciudad corrié 4
admirar aquella obra gigantesca. «Es un trabajo maravilloso
que puede competir con los de la antigua Roma», escribian las
Autoridades de Bolonia 4 la Capital pontificia. A 21 de Febrero
se celebr6 con grandes solemnidades la colocacién de la estatua
en una hornacina sobre el portal de San Petronio (3).

Miguel Angel habia representado al Papa de tamafio triple
del natural, sentado, con todos los ornamentos pontificales, en la
cabeza la triple corona, en una mano las llaves, y la otra ‘levan-
tada, como para bendecir. «Echa la bendicién 6 la maldiciénp»
pre‘gunté el Papa. «Amenaza 4 este pueblo, replico el ocurrente
artista, sino se deja gobernar.» Aquella obra parecia hecha para
le‘z eternidad, y, sin embargo, no habia de durar sino muy breve
tiempo; pues 4 30 de Diciembre (4) del afio 1511, fué victima del
rencoroso partido de los Bentivoglio, que ya en Mayo habia des-
truido la figura de estuco del Papa (5). Al caer aquel pesado co-
l?so de bronce de 14.000 libras, se hundié profundamente en la
tierra, por mas que habian amontonado en el suelo paja y fagina.

(1) Lettere di Michelangelo, ed. Mil i
‘ , ed. Milanesi 65. La conocida anécd
Ml'gue] Angel pregunté 4 Julio II, si habfa de poner un Iibriner: ]:_t";:;o‘f_u‘f
q}uer'da de su esta}tua, 4lo que le contesté el Papa: <Ponme una espada: no 5
ningin sabz?,, tiene trazas de ser una invencién de época posferio,r S?O)‘l'
.Papa.'se hubiera asi expresado, dificilmente Miguel Angel apenas h blf
atrevido 4 poner en la mano de la estatua las llaves de S Pedp e

(2) Lettere 1. c. 148, 78.79. S

(3) Cf. Podesta, Due statue 107, 111

: y 111, 124 5. Gozzadini, Alcuni i i

IY’. 79. Gotti I, 66. Lz fecha de la colocacién, indicada p;r T'Cu'm e
tizie 25), es errénea. i

(4) No Septiembre, como indican Spri

- pringer 111
(5) Cf. Podesta, Due statue 114 s. g Sy
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La artistica estatua fué destrozada entre mofas y escarnios, y
Alfonso de Ferrara hizo fundir el metal para hacer un gran ca-
fién, al cual dieron, burl4ndose del Papa, el nombre de La Julia.
La cabeza de la estatua, que pesaba 600 libras, se guardé mucho
tiempo en Ferrara, pero mds adelante desapareci6. Este fué el
fin que tuvo <la mds hermosa estatua de Ttalia», como llamaba 4
aquella obra un cronista de Bolonia (1).

Después de haber terminado la estatua de bronce, se habia
vuelto Miguel Angel 4 Florencia, su patria; pero no debia per-
manecer alli, pues luego en Marzo de 1508 le llam6 Julio II 4
Roma, bien que no para construir el monumento sepulcral, sino
para pintar el techo dela capilla Sixtina (2); y es cosa que honra 4
Julio II, el haberse de nuevo olvidado de si en esta ocasién, ocu-
pando al artista en obras de mds alta importancia (3). Miguel
Angel, que no se hallaba en perfecta posesién de sus facultades
m4s que con el escoplo en la mano, opuso al principio resistencia,
alegando no ser su oficio el de pintor (4); pero la férrea voluntad
del enérgico Papa puso por fuerza el pincel, en aquellas manos
que no apetecian trabajar sino en marmoles. Después que Miguel
Angel hubo aceptado el encargo de Julio II, se ajusté un con-
trato, con arreglo al cual el artista debia pintar, por 3,000 duca-
dos, la béveda media de la Capilla Sixtina.

Miguel Angel, que 4 10 de Mayo recibi6 del Papa un adelanto
de 500 ducados, se dedicé inmediatamente, con su acostumbrado
fervor, 4 bosquejar los cartones. El primer boceto representaba,
segiin la noticia que nos da el mismo artista, 4 los doce Aposto-
les en las lunetas, y en el resto, un cierto sistema de paneles llenos

(1) Podesta, Due statue 119 s. Gozzadini, Alcuni avvenimentiIV, 243, Fea,
Notizie 25, Grimm, Michelangelo 15, 401. Havemann 11, 364. Las cartas que
Campori ha publicado en los Atti dell’ Emilia N. S. VI, 1, 131 s, dan & conocer
la colera del Papa y las débiles excusas que mas tarde dié el duque. La histo-
ria de la estatua fué pronto celebrada en latin é italiano por poetas contempo-
réneos. V. Campori 1. c. 132 y Cappelli, Pretaz. alle lettere di L. Ariosto (Bo-
logna 1866) Lix.

(2) Cf.Symonds T, 198. Frey, Studien 94. Sobre los motivos de su vuelta &
Florencia, v. Klaczko, Jules II, 73 74. )

(3) Juicio de Gregorovius VIIP, 147.

(4) Cf. Lettere di Michelango, ed. Milanesi 17. Cf. el soneto 4 Giovanni da
Pistoja (Rime, ed. Guasti 158, ed. Frey 7), que termina con estas palabras: né
io pittore. En casi todas las cartas de este tiem=-o, se firma con cierta osten-
tacién: Michelangiolio Sculfore in Roma. Cf. Woltmann II, 577 y Symonds
I, 200.




422 LIB. TERCERO, IX, MIGUEL ANGEL AL SERVICIO DE JULIO i1

de ornamentos 4 la manera acostumbrada (1). Ya en Mayo se le-
vant6 el andamiaje, y la vispera de Pentecostés (10 de Junio) es-
taba la capilla tan llena de polvo y ruido, que los cardenales ape-
nas pudieron celebrar alli los divinos oficios (2).

Entretanto habia concebido Miguel Angel para sus pinturas
otros mds extensos planes, acomodados 4 los frescos que se ha-
llaban Yya en la capilla; y el inteligente Papa di6 inmediatamente
Su aquiescencia 4 la grandiosa ampliacién que se le presentaba
En verano_ se ajusté un nuevo contrato, segin el cual, debia cu;
b-rlrs-e de pinturas toda la techumbre hasta las ventanas, y, por con-
siguiente, se aumenté la retribucién hasta el doble, 6 sea, 6 000
ducados. Los argumentos que se habian de pintar, quedab;n‘en-
teramente 4 la eleccion del artista (3). Este buscs auxiliares, en-
cargé los -colores, y 4 fines de otofio de 1508 comenzé ségﬂn
;?arcce, a pintar en la boveda (4). El Papa tomaba aquel 11e9;c;cio tan
4 pechos, que negé 4 Miguel Angel el permiso para I*Iétcer una
breve excursién 4 Florencia (5).

A 27 de Enero de 1509 se lamentaba el artista, escribiendo 4
su padre, ‘de que los trabajos no adelantaban; pues habia tenido
que de?,pedzr por inutiles 4 sus auxiliares. De esta manera. a uella
obra gigantesca, no sélo en el eshozo sino también en 1 B
fué casi completamente trabaj
gel (6); el cual todavi

a ejecucién,
0 de la propia mano de Miguel An-
a hubo de adquirir en ella al principio su

(1) Asflo dice en la conocid A i
gelo, ed. Milanesi 427. Cf. adez]nZsc\::;;ﬁf? S e
mlungen XIII, 178 y Frey,

(2) Paris de Grassis en
Frey, Studien, loc. cit. La
(cf. Symonds 1, 201), y tam

: i ettere di Michelan-
Cem inen el Jahrb. der preuss. Kunstsam-
bltudlen 94. V. también Klaczko, Jules 11, 74 s.

a Gaz. des beaux arts, 2.° periodo, XXV, 385-386,
Ez'l_ga por el andamio, se halla en Zahn, Notizie 187
Ss 1en en Naumanns Archiv XITI, 109, EI i

. 2 . recib
?;1:;(;;1:;6%& fgosduﬁa??s, qaLel se halla en las Lettere di Mi::helangelcfctledo I‘\i{?
» ¥ € habia publics O it
A publicado antes en Férster-Kugler, Kunstblatt 1844,

‘os(gz)c:l,zzt;;e di z{ichelarlgelo, ed. Milanesi 30, 430. Frey, Studien 95. Sobre
ey drestl_: io de Mfguel Angel para las pinturas de la béveda .cf Ro-
e (O,xfo:-d Is%x;vg;gss ogfpti;:h:lange]o and Raffaelo in the Universit}l' G.alle~
G ger, Raffael und Michelangelo 115 ss. Symonds I,
(4) Ci. H. Wilson 126, 194, S
(5) Gaye II, 107.
(6) Cf. Lettere di Michelangelo, ed.
Angel que se hallaen esta cart ’

ymonds I, 202 s. Frey 95 s. Klaczko 76.

. M;lanesi 17. La afirmacién de Miguel
A 4, de que hacia un afio no recibia un
o invlzas’ti;aldn::gi(‘ta’ como lo pone de manifiesto Frey, Studien 97. Est(:;?nr::
o Sazs;ﬁi?oe ySl]E nEo:taéa mano de colaboradores, entre otras pin-
a Embriaguez de Noé. Cf, Spri
Noé€. Cf, Springer 112.

TITANICA LABOR DE MIGUEL ANGEL 423

experiencia en la técnica de la pintura al fresco. A esto se agre-
garon las cuestiones entre el fogoso artista, consciente de sus
aptitudes, con el impaciente Pontifice. Pero aquellos dos hombres,
tan intimamente afines por su elevado cardcter y su indole irrita-
ble y apasionada, volvian siempre 4 reconciliarse. «<Espoleando y
condescendiendo, con rifias y con bondades, obtuvo Julio IT lo
que, por ventura, ningun otro hubiera alcanzado de Miguel An-
gel» (1). En Junio de 1509 mencionaba el canénigo romano Alber-
tini las comenzadas pinturas del medio de la béveda (2).
Enteramente solo, atormentado de graves cuidados por la mala
condicién de su hermano y las miserias de la vida, trabajaba el
maestro, lleno de confianza en Dios, aplicando todas fuerzas. Sus
Gnicos auxiliares eran algunos moledores de colores y peones; no
tenia ninglGn amigo en quien pudiera derramar su corazén, ni
queria ninguno; y evitando de intento el trato de los hombres, su
orande alma se sumergia toda en sondear los misterios de la
Creaci6n y la Redencion (3). Después de haber trabajado sin des-
canso durante el invierno de 1509 4 1510, tom6 unas cortas vaca-
ciones para restablecerse, las cuales pasé en Florencia (4). Pero
por muy rapidamente que pintara el maestro, no adelantaban los
trabajos con bastante celeridad al parecer del impaciente Papa.
El mismo Julio subié al andamiaje, ascendiendo por medio de
escaleras, de forma que Miguel Angel hubo de darle la mano para
que llegara 4 lo mas alto. Alli irrit6 al artista con preguntas sobre
si estarfa pronto listo. Luego se esparcieron en Roma los més
extraordinarios rumores sobre las duras palabras que se decia ha-
ber mediado entre aquellas dos fogosas cabezas; pero 4 todas sus
rifias seguia inmediatamente la reconciliacién, y el apasionado
artista sentiase atraido siempre de nuevo con inexplicable fuerza
hacia el Pontifice, tan parecido 4 €l en su cardcter, y que—como
lo atestigua Condivi (5)—amaba sinceramente 4 Miguel Angel y
(1) Burckhardt, Cicerone 644,
(2) Albertini, ed. Schmarsow 13. Cf. Frey, Studien 97-98, quien rechaza,—
v 4 lo que me parece con razén,—la suposicién de Grimm Is, 526, Wolfflin, en
el Jahrb., der preuss. Kunstsamml. XIII, 272 y Symonds I, 211, de que Miguel
Angel descubrié la <primera mitads de las pinturas de la béveda, por Todos
Santos de 1509. Cf. también Klaczko, Jules II, 183, nota y 334, nota.
{3) Ct. Steinmann en la Allgem. Zeitung 1897, Supl. n.° 148.
(4) Frey, Studien 99. z

(5) Condivi 48, 50 y ademas Frey loc. cit. 9 y Steinmann en la Allgem.
Zeitung 1897, Supl. n.° 148.




